
LE CAPITAINE MAND RIN

Illandrin et son lieutenant étaient hors de Grenoble.
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LE CAPITAINI] IIAI{DRIN

â R-ives. A partir de ce bourg, ia route est encore praticable à che-
val. Dites un mot, chère cousine, fixez-nous le jour et I'houre où
nous pourrons vous attendre. La même per.sonne qui vous a remis
ce billet, nous fera parvenir votre réponse... >

Cette letire de Gaston plongea Mile de Chavaiiles dans un trouble
profond et qui la dominait encore lorsque la femrne Médard se rap-
procha d'olle et lui demanda si elle avait terminé sa lecture et si ii
y utrait une réponse.

-- Oui, répondit Isaure, il y a une réponse impaiiemment at-
tondue, mais avant de la faire j'ai cependant besoin da réfl,écltir.

- Le messâger attend, mademoiselle.

- Peut-il attendre jusqu'à demain ?

- Je le pense.

- Vous ie connaissez ?

- Oui, Jreaucoup.

- II vous a dit d'où il vient ?

- Oui, mademoiselle.

- Et qui iui a reuris Ia lettre ?

_- Oui, M. de La Toureite. C'est assez dire à mademoiselle que
j'expose ma vie" Je lui serais donc bien obligée et j'éprouverais un
gra:rd soniagement de lui voir lrûler cette lettre à I'instant; je
pcnse qu'il n'est pas nécessaire que mademoiselle la conserve ?

- Non; répondit Isaure,je l'ai lue avec attention; i'ai bonne
rnémoir.e. So;'ez donc tranquiilisée, ma bonne dameo je vais la
br'ûler.

Isaure prit la lettre, la remit à la femme Médard.

- Tenez, brùlez-la vous-même.
La concierge ne se le fit point répéter et rnit au feu le papier

compromettant.
Quand elle se fut acquitté d,e ce soin, Isaure lui dit :

- Vous sâ\rez peut-ôtre ce qu'elle contenait ?

* Je crois clu moins le deviner, mademoisello.
*-- trh bien ! que crovez-vous ?

*- Que it{. de La Touretto yous demande à Grenobie.

- C'est presque cela... C'est ma mère qui m'appelle à Saint,
trtienne-de-Saint-Géoirs.

- Votre mèr'e I flt la femme Médard avec émotion.
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I,E CAPITAINE II{ANDIÙIN

C'éiait la première fois que M[e de Chavailles lui parlaib c]e sa
l:- r:!'t -

- ]iais comment, reprit celle-ci, vousclui connaissez la sévérité de
,l-r':'ie llandrin, et la surveillance méflanie qutil exerce sur tous ceux
:';r i'.:iriourent, avez-vous osé vous chargerd'un semlilable message?
lJ. :e La Tourette ne vous connaît pas. Comment avez-vous donc
:=: t'"-'iliions avec le dehors ? Cela me paraît bien extraorclinaire, et
-'r', ,jue que je n'aurais jamais osé me conflcr à vous.

- \tns doute.

- \-ous avez donc queique ami dans la montagne ? rcprit

rnademoiselle I mais ce secret est capilal : j'ai raon
- _i.

--l..:si Fifl la Grosse-Tête était fils des époux Médard.
I'i:,i: couunent ceux-ci étaieni-ils restés à Roquairol après en

::-'.-r' -.-,-i chasser leur enfant ? Et comment leur dévouement à

-- .-. -:'-r n'en était-il pas altéré ?

-:.,'..:'e ig'norait le nom eb I'infirmité de Fifi, ou Philippe n{é-
.:,::. ::ais elle ne put se retenir d'adresser à la mère les deux

'q:l=*:-'- S r.ruê nous venons de poser plus haut.

- : ---.::,pe, dit Ia portière, est un pauvre goîtreux, et vous sa-

-tÉr.-r.re comnre les malheureuv atteints de cette infirmité sont
lri ':.,.l,.+s. Le mien était devenu intraitabie. II voulait être

.,, i:r:re ce qui lui plaisait. Il ne s'arrêtait à aucune dd-
:;:= ilstant on le rencontrait rôdant dans des endroi'r,s où

-: i-r peut allcr. Le capitaine l'aurait peut-être bien
s;= --=:tenants et son frère oni exigé qu'il le rnît à la

-:. . :' :';-.i à lui seul que le pauvre Fifi en veut. Il lui
- l-s ce temps, ne chercire qu'à lui nuire pour so

:.. :^:,:é chez un berger, mais il n'y est pas resté
- ---t -e irn sauvage dans la montagne. De temps
:..: rù,r ei je lui donne ce que je pcux, car il
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- Enfln, puisqu'il doit venir chercher ma réponse, vous la lui
remettrez demain.

- Est-ce que vous connaissez M. de La Tourette, mademoiselle?

- Moi? pas du toutl mais je crois que son flls a très bon cæur"
puis je suis certaine quo le père et le fils feront ce qu'ils pourront,
pour mtêtre agréable et par conséquent m'aideront à sauver
Mandrin.

- M. le chevalier, par galanterie, je ne dis pas non, rnademoiselle,
mais son père...

- Son père est mon oncle, répondit Isaure.

- Allons, dit encore Ia femme Médard, je vois que vous songez

à nous quitter.

- Je ne vous cache pas qu'il est question de mon départ, - mal-
gr'é M. Claude, - mais jo veux y réfléchirjusqu'à demain.

XXUI

CE QUE DEVENÀIT MANDRIN

Cependant I'interrogatoire de Mandrin et de F leuret était cou-
rageusement repris par le juge examinateur Gonthaud et poussé

avec activité.
Mandrin, d'autre part, ainsi qu'il I'avait fait pressentir, dénonçait

comme ses cornplices un grand nombre d'individus appartenant à la
liourgeoisie du commerce ou de I'administration. en entrant,pour ce
qui concernait chacun d'eux, dans des détaiisqurdevaient obliger do

les citer au procès.
Le fermier général de la Gabelle devait apprendre ainsi que tel

chef de posto de douane, tel employé aux fi.nances, qu'il croyaii des

mocièles de fidétité et deprobité, recevaient de I'argent cle Mandrino
soit pour lui livrer un passage, soit pour lui signaler un convoi
d'argent d'une recette pariiculière à la recette général.

Des femmes d'employés même vendaient les secrets de la douane
qu'elles obtenaient de leurs maris.

Un conseiller au parlernent fut accusé par Mandrin de se fournir
près do lui ds tabac d'Espagne.



LE CAPITÂINE I{ANDRIN

Fleuret, par ses déclarations, coruobora celles de son capitaine, et
vingt nouveaux procès furent prêts à sortir de ces deux interro-
gatoires.

- Vous \oyez, monsieur, concluait Mandrin, qu'il eût mieux
valu ne pas tant me presser de citer mos complices. Si, comme j'ai
à le prévoir, vos questions portent bientôt sur des affaires plusgraves
que celles de la contrebande, prenez garde, iI faut vous attendre à

d'étranges et terribles révélations.

- Je ne suis que le serviteur de laJustice, répondit le magistrat,
et la Justice a besoin de connaître ia vérité. II y a en effet plusietirs
meurtres dont vous êtes accusé, et sur lesquels je vais vous inter-
roger.

- Je suis prêt à répondre, monsieur.

- Le premierde ces meurtres remonte au mois d'août de I'année
dernière. Vousvous cachiezalors avec votre bande dans les cavernes

du Pelvoux. Est-ce vrai?...

- Je lo reconnais, répondit I'accusé.

- L'entrée d'une de ces cavernes n'était dissimulée que par
d'épaisses broussailles et s'ouvrait près d'un torrent qui se jetto
dans le Drac.

- C'est bien cela.

- Un jour, une jeune femme qui cherchait une chèvre égarée
eut le malheur d'apercevoir cette ouverture, en écarta les branches
ei y pénétra. La sentinelle placée là d'habitude n'était pas à son
poste. La femme entendit un brurt de voix et, curieuse, s'avança
davantage pour écouter. Tout à coup une main s'abattit sur sorl

épaule et la secoua brutalement : c'était la vôtre.
u - Que fais-tu là, malheureuse? lui dites-vous.
a Elle vous répondit en tremblant et en demandant grâce. Mais

vous I'avezsaisie et, malgré ses larmes et ses cris, Itentraînantdans
le coin le plus reculé de votre repaire, vous lui dites en tirant votre
poignard :

< - Tu as voulu voir et tu as vu. Tu sais qui je suis et où j'habite.
ll faut mourir, tu ne sortiras pas d'ici avec mon secret.

< La femme se roula, désespérée, à vos pieds.
.. Mon Dieu ! gémissait-ellc, mon enfant, mon pauvre homme !

que vont-ils devenir ?

n - Relève-toi, lui dites-vous encore.
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( Eb comme elle se relevait, croyant que vous lui faisiez gràce,
votre poignard lui perca le cænr.

<r Qu'avez-vous à réponclre? flt le juge.

-- Que votre histoire esi intéressante, répondit I'accusé, mais
que je n'en suis pas le héros.

- Le crime est prouvé; le corps de i'infortunée a été retrour'é
dans le Lorrcnt.

- Jo ne dis pas qu'une femme n'ait pas été tuée dans de sem-
blables circonstances et dans unegrotte du Pelvoux, maisje n'y suis
pour rien.

- Le meurtre â eu un témoin.

- Ah ! ... fit Mandrin; il se nomme?

- Philippe Médard.

- Beau témoin!... Uu crétin goîtreux. Vous n'en avez pas
d'autre?

- On en trouvera. Mais il n'est pas prouvé que Philippe Médard
soit un crétin. Venons à d'autres meurtr.es. Si I'on connaissait
tous ceux que vous avez cornmis sur les employés de la Gabelle, on
en dresserait, je crois, une longue liste. Comme chef de bande, vous
êtes d'ailleurs réputé coupable de tous ceux qui furent commis par
vos compagnons placés sous vos ordres.

-Permetiez, 
fitMandrin, les combats livrés entre contrebandiers

et commis de ia gabelle rentrent dans un autre ordre de faits : Actes
de révolte à main armée contre une institution cle l'État. Laissons
les coups de feu échangés à la frontière pour le libre passage rlu sel.

et du tabac. Si les balles des contrebandiers ont souvent porté juste,
celles des gabelous ont aussi fait plus d'une victime.

- Il y a, réponclitlemagistrat, une responsabilité collective, dont
vous avez votre grande part. Mais pour le moment j'abanrlonne co

sujet, et je passe à un fait dont seul évidemment vous assumez la
responsabilité. C'est encore d'un meurtre qu'il s'agit. Prêtez-moi
toute votre attention.

.- Je vous écoute, monsieur.
* Je parle d'un acte récent, dont l'émotion dans Ie pays n'est pas

encore apaisée: I'attentat commis contre M. de Chavailles.

- Ah ! fit I'accusé je vous attendais là, mais...

- Perrnettez, fit le juge.
Mandrin s'inclina respectueusement et le magistrat reprit :
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----r

o-rr,r^l Ï]lt:t'depuis longtemps M. de Çhavaiues ?

voulez parler. I'ai vu pour la lremière fois re jour cloaf vous

,or.rïn; 
Vous étiez au couranf de ses affaireso de sa situaiion de

"u",Iul i;;"*r: 
qu,un *. o: chavai'es de sainr_Géoirs avair

p - r,n.",ii,iîffi jitrlî',I: l"* ^'?,':R. _ Je ne.ai vue *;; ;,,"* ni:iji; _* ;U,fi:îjl'avais renconrrée *" i;;;;* i, .",rift;il'; sanr_Géoirs, jeI,iî i. ;:',",;ï:ig1ée rar n;;;.;," j usqu,à ceti-eïrnière ro cariré,
D. -- n u*ltlltrevue 

qu'à peine. - --J

avec elle. 
r certain cependant qus vous avez etrdes rera[ions

R. -_ Comment cela ?
D. -- Ce n'est p.as à vous de m,interuoger.

tuiâ. - 
I.{on, rnais aprè_ ;il affirmà-tion, c,est à rnoi de ms

D. _ Vous e

de Chavaill.. , 
,oo, eu avant l,aitentat des relations avec À{rr" Isaure

L'accusé garde le silence.
D. -- Répondez.
Silence.
P. - Je dis erno nolo ^^r ^- ,

ff L;:îJî#ir:1ii::ï'#J:'îà'*îffi rî;tï:;îHïJît
tvest-il pas vrai 

s ne l'aviez connue que depuis quelques heures.
L'accusé avec effort :

- Vous faites erreur.

_ D. -.- Vous ne la connaissiez rélreures ? 
<v rq uuluralsstez réellement que depuis quelques

R. - Je vous l,ai dit.
D. - Vorrs conceyeznnmLi^^ ^r^-t .

R _ * ,"."rnffi 
cornbien c'est invraisernblable.

D. - Et cepenclant vous n,hésitcz pas à le soutenir iI - puisque 
c,est ia ué"itO. . 

'"'"
D' - Eh bien ! expJi quez cette invraisembrance. Diies_nous com-t'::t rûus ar-ez osé péoÈt.u" Jà, oo'i, 

^aure 
de chavaires.



LE CAPITAINE MANDRIN

R,- Je I'ai osé parce que Mrru de Chavailles a crié., a appelé à son
secoul's.

D. - A son secours g Était-elle donc menacde par quelqu'un ?

R. - Ici; monsieur, je crois prudent eb convenable de me taire.
D. - Pourquoi cela ?

R. J'attendrai'que l14ile de Chavailles se soit expliquée devant
vous.

Le juge réfléchit un instant et reprit :

D. - Cette demoiselle n'a pas encore été citée à comparaître.
Vous saYez où elle esb ?

R. Non, monsieur.
D. - Vous l'avez enlevée de Sainb-Géoirs au vu cles domesli-

ques de sa maison et des habitants du liourg ; où ' l'avez-vous
emmenée ?

R. -- A Roquairol.
D. - Elle y est encore ?

R. Le sais-je ?

D. - Vous désirez qu'elle soit entendue, facilitez-rn'en les

moyens.
R. - Je ntai rien cle PIus
D. ' A votre diPart de

encore ?

R. -- EIle y était.
Le j uge examinateur remit au lendemain la suite de ses investi-

gations.
Ainsi qu'on le voit, lorgque Gaston écrivit à Isaure,le procès

Mandrin-Chavailles touchait à son point critique.

Gaston en eut vent.
Aussitôt et sans attendre la réponse d'Isaure, il partit pourSaint-

Géoirs afin de convertir à ses vues M. de Chavailles. Il fut cqnvenu

âvec son père que Ia réponse attendue d'un jour à I'autre lui serait

transmise par exprès et que dans le cas d'une acceptation, les. relais

de porteurs et de chevaux serâient organisés ainsi qu'il I'avait pro-

mis à sa cousine.

Avant tout iI faltait empêcher NI. de Chavailies de dire des sot-

tises et sauver l'honneur d'Isaure.

'r44
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Roquairol, cette demoiselle y étaii
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fi'f andrin n'est pâs un'rnalfaiteur vu/gaire. C'es! un homme de proie, un
brigand, mats de larg* *itysr#$r#; r'ien de rnesquin *i de lâch'e èhez lui ;
il pilfe, mais n'escroque pss; # ir"$ssâs.sine p*lnt, il se bat. '

Jeune, beau, âtr,Ê;ÊlQ{ê(}x eî intelligenl, lf a tout pour lui; il esl sympa-
thique, brave, généreuii /l'cornb.at etVurne æ gue /é neuple.hait, et fiartout
le peuole est scn amir o Guerr* aux châteaux, paix aux chaumières/...
A bæs la douan*n f'rsÇtrûi, {a gak*//e/ A bas /e;s impôîs qui écrasent les
pâuvres gensl.." i Telle ssi sæ &evis*.

G'esf-un homme historique; ttl ne fera jamais'l'h'is{oi:N:.des anus de
/'ancien régime sans:par/er Ce llanCrln. . ..

Ert'gand en /755,'i/ eûl éfs eit {it i;n rëtralt;tionnaire.
Aranl de biffer les /ors in/r7u*t, il f"*t;t brtser /*,urs inslruments. Le

cantrebandier {ylandrtn fut le plus grand rlss briseurs de barrières. // fut
un hanme né'eessai,rsr,san brig*ndage naqui! des abus de son temps.

Quand les impôîs,sonl exe-esslii;,",;ae la misère est extrême, lâ police
Est san:s autarlté, sa,ns force, ei ls brigand*çe ilsurit/

A ia tête de ses deux cents çal'aiiers, il-apporle cies ballats de eontre-
,,:banda el ne ra.nçtr?nû que t'es commfs; seâ'quatre grandes ex,péditlons
'd'uien,t.p/u,s dtune an,née à travers f* Franthe-Com{é, lg Da:u'ph'i'né, le
L:yo'nnais, lë Bourb,znnais,, i'liu'tergne, Cix-neuf départements, vingl-seot
vi//es dant l/ s:empare, ,:ù l/ cie/lvre /es deleilus ei;teno sa contrebande.

Pàur le valncre il falluï farrner un cafftp devanl Valence et envoyer
2,A,A0 hornmes. 0n ne'le prit qut: par trahis'on, el enttre aujouril1hui 

'des

fami/les s'honare.nf ds sa pâ/'tiils r:t diserst qu'i/ fut un llbérateurl
Nu/le exlstehce n'.esl ilrts ;or,tûfiesquû et, p/us dramatique que cel/e de

, c:e bfiganrl /éEendalre. Àucut) reci! t]'est p/us intére$an{, plus empoignant
que celui de la vte du grand eortlrebano,ler : le Capitaine Mandrin.
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